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;Que te pasa Omaeri?
Te veo pensativa.

Estoy preocupada. Ahora tengo |
que caminar tan lejos para  §§
recoger las hojas de chambira... E‘

Deberiamos organizarnos
para cuidar bien de
la chambira...
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Ya no debemos cortar la
chambira porque ya no
guedan muchas.
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iYo pienso que podemos

. sembrar mas chambira h

cerca de nuestras casas!
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Estoy de acuerdo. He oido a mi
abuelo decir que si no tumbamos
la chambira y si cosechamos sélo
4 hojas al ano, la palmera siempre

Eso estaria bien. producira bien.
Necesitamos que la

palmera esté siempre
viva, para poder hacer ; — — _ _ ,
nuestras artesanias £ : ' 3 - : Vi . . '}‘}}ﬂ'z{f,.
que mantienen a “ur - '
nuestras familias.
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Entonces
estamos de
acuerdo.
Contemos a
los demas lo
que hemos
pensado.




Estamos de acuerdo en no
tumbar la chambira y en
sembrarla cerca de nuestras
casas. La selva es nuestra
vida y nuestra economia.
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Acuérdense que si cosechamos

4 hojas por palmay cuidamos el

cogollo, la chambira nos durara
para siempre.
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Los Waorani tenemos los
conocimientos y las habilidades
para cuidar la chambira.
iOrganicémonos cada vez
mejor para el bien de
nuestras familias y de
nuestro territorio....!
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